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PÉCSETT. l á r ia - i .  1. ix.
a kir. ítélőtábla épületével

szemben,
hová az előfizetések és a lap 
szétküldésére vonatkozó föl- 

szólalások intézendők.
P O L I T I K A I  N A P I L A P .

I

PÉCSETT, i í r u - i l c i  i .  i .
• kir. tábla átallaaábas.

hová a lap asaUemi révét
illető minden közlemény

int. zenóő.

Kéziratot vissza nem adónk

H lrtfa téaa la t
a kiadóhivatal ven 51

Puskaporszag.
Pécs, 1896. «iecembpr hó 22,

(*%) Üstökösök jelennek meg, —  
tartja a néphit — ha n&gyobbszabásu há­
borúra van kilátás. Ámbár a csillagok já­
rását megfigyelő tudósok fölfedeztek ilyent 
az északi égboltozaton, s jelzik, bogy az 
egyre közeledik, mig végre szabad szem­
mel is látható lesz az északi félteke la­
kóinak, mi mégis nem ebből a babonás 
félelemből, hanem a hadsereg lázas készü­
lődéseiből következtetjük, bogy nem 
az ideje és kikerülnek a kardok hüve­
lyeikből, behívják a tartalékot és a hadtes­
tek megkezdik fölvonulásaikat az egyelőre 
még titokban tartott cél felé.

Azok a piros nyomtatványok, a melyek 
a törvényhatóságok levéltáraiban kettős 
lakat alatt tartatnak, nem sokára előkerül­
nek. Annyira készen vannak ezek, hogy 
csak a dátumot kell beléjük Írni, és az 
egész haderő mozgósítva van. Családapák 
hagyják ott a meleg fészket, hogy a mon­
archia érdekében. fegyverrel kezükben, 
helyt álljanak ; ifjak, telve reménynyel. 
pályájuk kezdetén, oda hagyják a munka 
és szorgalom terén elért sikereiket, sorba 
allanak, s maguk se tudják miért, de men­
niük kell, mert igy szól az a piros cédula, 
a mely ékesen tudtára adja az illetőnek, 
hogy ha nem lesz ott a kellő időben a 
kitűzött helyen : hadi bíróság végez vele. J

Vezérkari tisztek utazgatnak szerte 
szét, sokkal többen, sokkal gyakrabban, 
mint béke idején szokott lenni. A helyőr­
ségi tisztikarokat aztan összegyűjtik ilyen 
alkalmakkor, elmondják, — a titoktartás 
becsületbeli kötelezettsége mellett — hogy 
a tavaszszal az egész hadtest megy, való­
színűleg Szalouiki felé, hogy megszerezze 
monarchiánk az újabb Hiuterlaudot Bosznia 
és Hercegovina számára.

Mint a kiszivárgó hírekből követkéz- ■ 
tetni lehet, a többi hadtestek közt a IV-ik 
hadtestparancsuokság is a mozgósítandó 
közt van, a melyhez tudvalevőleg a 44. 
és 52. gyalogezredek tartoznak, tehát vá­
rosunk és vármegyénk katonaköteles korban 
levő férfiai is érdekelve vannak. Sőt hogy 
komoly okaink vannak a hadjárat közel­
ségére következtetni, kitűnik abból, hogy 
a budapesti XVI. és XVII.  csapatkórházak

parancsot kaptak, hogy tábori készenlétbe 
helyezkedjenek, mert ki lesznek vezényelve 
valahová Bulgáriába, melyet monarchiánk 
bizonynyal megszállani szándékozik, mihelyt 
a diplomácia elvégezte a maga papiros há­
borúját a beteg ember, Törökország, hul­
lája fölött. Tudvalevőleg a diplomáciai jegy­
zékváltást, ha annak kellő foganatot akar­
nak szerezni, csakis jól felkészült hadsereg 
képes siker reményével befejezni.

A milyen zavaros a helyzet a keleti 
ügyekben, a meglepetésekre minden nap. 
sót a napnak minden órájában el lehetünk 
készülve. Ámbár a karácsonyi ünnepek 
egész kontinensen mindenütt a béke ünne­
pének tekintetnek, a melyet fegyvercsör­
géssel nem illik megzavarni, az idén az a 
kis kivétel esik meg, bogy a forrongó kat­
lan szétpattan, s régi gyakorlat szerint 
éppen ezek a békés idők azok, melyek 
legközelebb vannak a háborúhoz, midón 
a készülődések lankadatlanul folynak az 
egész vonalon s a kormányzott népek leg­
nagyobb meglepetésére egyszerre csak ki­
pattan a nagy titok, hogy bizony mégis 
csak el kell mennünk.

Könnyen megmagyarázhatjuk tehát a 
trónbeszéd mélységes hallgatását a külügyek- 
ról. Azt nem mondhatta a felség, nem le­
hetett az ajkára adui, hogy viszonyaink 
minden téreu — a külviszonyokat értve 
— kielégítőik ; azt pedig, a mitől maga 
az uralkodó is tart, hogy fegyverrel kell 
esetleg érvényt és nyomatékot szerezni a 
monarchia nagyhatalmi állásának, — köuy- 
nyen érthető okokból nem akaita jelezni.

A külföldi uralkodók sürü vizitelései 
a közelmúltban, a sok felbomló és újra 
alakuló szövetségek, szerződések, melyeket 
koronás fők diplomatáik közreműködésével 
létrehoztak, az elópostái voltak azoknak a 
készülődéseknek, melyeket most már a had­
sereg intéző férfiai vettek át. Azok a han­
gulatkeltő közlemények, melyek a tüzérség 
reorganizációjára nézve napvilágot láttak 
a sugalmazott sajtóban, melyet részben már 
is keresztülvittek, mindarra engednek kö­
vetkeztetést, hogy — ha csak valami nem 
várt békés eredmény közbe nem jön — 
a hadsereg segélyével kell kierőszakolni 
azt a célt, amit diplomáciánk elérni nem 
volt képes.

Nem a mi feladatunk a háború jogos­
ságával, vagy jogtalanságával foglalkozni. 
Ha győzünk, akkor — közfelfogás szerint 
— jogos téren állottunk, ha megveretünk, 
akkor a boszúálló Nemezis okozta kudar­
cunkat. Legfeljebb csak a fölött kesereghe­
ti, nk el, ha sejtésünk szomorú valóra válik. 
Mert mi érdeke van abban Magyarország­
nak, ha az összbirodalom egy-két rakon­
cátlan tartománynyal szaporodik, melyek 
legfeljebb csak arra birnak rendeltetéssel, 
hogy ideig-óráig meghosszabbítsák a fölöt­
tünk mindig Dainokles kardjaként lebegő 
katonai uralom élettartamát, melynek előbb- 
utóbb véget kell érnie, ha majd t. i. a 
népek eszükre térnek, és a nép vérével 
való rendelkezést nem engedik ki a maguk 
kezéből.

Persze, ez csak akkor lesz lehetséges, 
ha előbb kiküzdjük az önálló magyar had­
sereget, a mivel együtt jár az önálló ma­
gyar állam ; de bizony inig csak a papiros 
alkotmányoséi járja nálunk, melynél a kis 
Szerbiának, Romániának különb alkotmánya 
van & valóságban, addig kénytelenek va­
gyunk belenyugodni, hogy zöldtollas gra- 
uicsárok és Szakramentovicsok vigyék fiain­
kat a mészárszékre, mint & kétfejű sasnak 
hozott ártatlan áldozatokat.

Most még csak messziről érzik azok, 
kiknek e tekintetben jó szagláló szervük 
van, a puskaporszagot, de a tavaszszal 
mindenki fogja érezni, a kinek katona fia, 
testvére, rokona van. Rémesen kózelg az 
üstökös, és ba lefolyt a nagy háború, mely­
ben kiadtuk a véradót, ismét visszatér a 
béke, a midőn szabad folytatni a küzdel­
met a megmar&dottakuak az ország függet­
lensége érdekében. Ki tudja, talán csak a 
Mindenható, nem-e hasznos' dolog lesz-e 
egy nagy vérfürdő, mely fölébreszti le ta r ­
giájukból az alvó, szendergő hazafiakat és 
megszabják majd az eddig-et a bécsi ha­
talom túl Kapásainak és egyetértésük, küz­
delmük által megvalósítják a függetlenségi 
és 48-as párt nagy célját: az önálló Ma­
gyarországot.

* V á r o s i  k ö s g y t i l é i .  Pécs s táb .
kir. varos törvényhatósági bizottsága folyó
hó 23 án (holnap) d. e. 9 órakor, esetleg a
következő napokon folytatandó közgyűlést 
ta rt, m elynek tárgysorozata  a követkeaó :

Valódi ezüst asztali állványok,
cukortartók, névjegytartók,

girandolok, írókészletek, serlegek, evökészletek
a  légii a ^ y o b b  v á la sz té k b a n  ós a legn.egbizhi. lobban
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ékszerésznél
Király•(fő)- utcza, „liattyu“-épületben

ugyanott valódi berndo ti chinaezUst-áruk gyári áron tetszés
rinti ingyenes véséssel kaphatók.
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P É C S I  F I G Y E L Ő 1896. december 23.

I. 1. Belügymin isit. rendelet, méh. Kér­
dőé Kálmán űrnek főispánt állásától történt 
felmentásóról • essel kepeseletben ten ácsi 
eiótefjesetáe. 2. Belügyminiszteri rendelni! e 
korfám seedáse tárgyáben fennálló aaebálv- 
rendelet betályánek 1901. ári december hó 
Tógáig terjedő maghosssebbitáaáról* 8. Főié
iáni intésvéuy, e főjegyzői, tenáosnoki óe 
-tó sl jegy sói állásokra törtónt helyettesításre

nősre.

II. 4. A kősigesgetási bisottságból ki 
lópő őt teg helyónek fálesetáe utján feló 
betöltése. 5. Ab igeeoló válesstmánybe öt 
teg befálesetáse. 6. A scontrelis biaottságbe 
kát teg befáleestáee. 7. A begy rendőrt bi 
sottság újbóli megelekitáee. 8. A bíráló vá 
leestmány jelentőse, es 1897. őrre igetolt 
firilis bisottsági Ingókról. 9. Tanácsi előter- 
jesstéa, Bleuborn Antal halála folytán meg 
üresedett bisottsági tagsági helynek betöltése 
odújából megejtendő válaestáe kitűzése iránt,
10. Ab 1897. ári kösköltsóg, fisfeseték- ás
nyugdij elóirányaet tárgyalásé s ennek kap 
csán e) tanácsi jelentős, a megyeri földek 
értékesítése tárgyáben, (ed 1 . bevételi cim.) 
b) tanácsi jelentés, ez adószám vi teli ás be­
hajtási oestálynál saQksóges erők ideiglenes 
saaporitásáról ; c) tanácsi. jelentős, a horvát 
fordító tissteletdijának felemelése iránt (ad 
1. kiadási cim) d) tanácsi jelentős, a Saághy 
árfák neveltetési pótlékának megállapitása 
iránt ; (ad 3. kiadási cim) ; e) Majorossy Já­
nos volt kössógbiró eddigi kegydija folyó­
sítása iránti kérvénye. 11 . Tanácsi előter 
jeastés, a városi tanácshás felópitése ügyében.
12. Ab árvessék jelentése, as 1896. évi gyám* 
pónstári számadások felül vizsgál tatása iránt.
13. Tanácsi jelentés, a felügyelete alatt álló 
pónstárak megvizsgálásáról. 14. Tanácsi je­
lentős, a közvágóhíd létesítéséhez szükséges 
telkek megszerzése céljából, a kisajátítási 
jog kérelmezése iránt. 15. Tanácsi jelentés,

Antal féle alapítványra vonatkozó 
alapítói oklevelek megaliapitása iránt. 16. 
Tanácsi jelentés, a bAnyatelepi alkapitányi 
hivatalos helyiség pótépitkezéseinek befeje 
záséról. 17. Tanácsi jelentés, a városi kér 
tőselak és virághás építkezése befejezéséről. . 
18. Tanácsi jelentét, a pécsi villamos telep- j 
nek a „Részvény társaság viilsmos és köt- ; 
lekedési vállalatok számára** cégre leendő
átruházása iránt. 19. Tanácsi jelentés, a Má­
ria* utca leányiskola előtti szakaszának asz­
falt burkolattal történt ellátásáról. 20. Taná

ősi jelentés, a cseléd rendtartási szabályren­
delet megállapitása iránt.

III. 21. A azt. Ferenc rend helybeli ház 
főnökségének kórelme, a községi adók elen- 
g ed őse iránt.

IV. 22. Bőkés vármegye közönségének
átirata, as állami és törvényhatósági tisztvi 
selők nyugdíjügyének rendezése tárgyábao 
országgyUléshes intézett feliratának pártolása 
iránt. 23. Hunyad vármegye átirata, as ál­
lamép ítészét i hivatalok mérnöki karában
mutatkosó személyzeti hiány orvoslása tár­
gyában intésett feliratának pártolása iránt. 
24. Szeben vármegye közönségének átirata, 
as utazó kereskedő ügynököknek s b  ismét 
eladással nem foglalkozók házalássserü fel­
keresésétől leendő eltiltása tárgyában inté 
zett feliratának pártolása iránt/

Zinger Adolf
Portal-Arrangeur

H í r e k .
Pécs, 1896. d«c«»ber hó SS.

K irak * t-m*tch.
A karácsonyi k iraka tok . —

E ddigelé beavatott politikai éa társadalm i 
körökben as  a nőset volt e lterjedve, hogy a 
h iúságnak  asszony a neve. Nos tehát a h iú­
ság, hogy végre ót is leleplezzük, olyan mint 
a  soknevü szédelgők, a kik a körülm ények 
és a rendőrséghez képest különféle neveket 
vesznek fel ; a hiúságnak volt m ár akcidenc- 
szedő. hószerelm es, szüzszónok a neve, én  
legutóbb — bár vezeték és keresztnevének  
m egváltozta tására  belügym ioiszteri engedélyt 
nem kapo tt — igy változott á t a hiúság 
axióm ája : „H iúság, — k irakatrendező  a te 
neved-*

Ezek után, hiába akarom  az irodalom 
sablonjait lerázni, nekem  m égis Névy stilisz 
tiká jának  nyom án az ekszpozició u tán  a b i­
zonyítás terére keli lépnem . Nos, tekin ettel 
a lucskos időre, én fölveszem  galucsnim at 
és a bizonyítás te ré re  lépek és ott örömmel 
üdvözlöm Z inger u rat, je len  m üvectkém  élő 
bizonyítványát.

Z inger u r békés időkben  első segéde 
egy helybeli já ték á ru  ü z le tn e k ; a karácsonyi 
ünnepek a lka lm ával a k ir s k a m n d e tó i  címet 
és je lleget vette föl, m iután azonban m anap­
ság m agyar nyelvű cím m el és jeléggel nem 
lehet im ponálni, Z in g e r  t r  a követhe tő  név­
jegyeket nyom tatta  :

É .  ez tény leg  im ponál is. Vagy ha 
m ár m uszáj, m agyarul igy m uta tja  be ma­
g á t : Z inger Adolf, k irak a t és négyes ren­
dező. A nnyi hát tény, hogy Z inger ur, a 
m ellett, hogy k ira k a t-  és négyes rendező, 
m ég szellem es em ber is.

A zonban szerencséjük önöknek, hogy én 
itt vagyok ; m ert Z inger u r  m ostanában eny 

•’ n y it beszélni üzleten k ívü l nem  érne  rá. 0 , 
\ hogy sportnyelven  szóljunk, fa v o n tja  az idei 

karácsony i és ú jévi kirakat* trenningnek. 
H ogy pedig érthető  nyelven beszéljünk : 
Z inger u r élénk rész t vess abban  a verseny 
ben, a m elyben as  egyes cégek karácsonyi 
és újévi k ira k a ta ik k a l a több ieket le ak arják  
főzni.

Mert ha sem m i uj n incs a  nap alatt : 
k irak a t van. É s ez most d erü lt ki. Ilyen 
a lk a lm ak ra  a kereskedői, helyesebben a k i­
ra k a t rendezői élelm esség nem elégedhetik  
m eg azzal, hogy a  régi sablonok szerint a 
d iv a tá ru k a t k ira k já k  ; itt valam i excen trikus 
kell, vagy  a hogy S inger ur, a ssak tek in  
tély  m ondja ? e tw ass nonplussu ltrasz !

K arácso n y fák a t k itenn i és a r ra  akgatn i 
a  lak k c ip ó k e t és g raciosa  esernyőket —  ko­
pott, a k á r  — hogy m egint Z inger urnái m a­
rad ju n k  — Z inger u r télikabátja*  Betlehem  
házakba  tenni a d ivatos hajkenőcsöt és sza- 
ká lhagym át — özönvíz előtti rek lám . An­
gyalokat gruppirosni, a k ik  a W chaam uth-féle 
ty u k ssem g y ü rü k k e l (az  ó rában) és a D oe- 
ring-féle szappannal (a bagoly lyal) h irdetik  
a M egváltó szü le tésé t — egyszerűen ócska- 
►ág. H iába  ; itt csak  a  zseni, m ár m int a 
k irakatrendező i zseni, seg íthet és csódithet 
közönséget a k ira k a t elé.

És halla tszanak  a pikkolók füsthom á- 
ban a lic itálások  a k irak a tren d ező k  között.

—  A mi k ira k a tu n k  lesz valam i. Belé- 
tétetem  a zongora au tom atát!

— C sekélység  . . . .  én lehozatom 
K orotnai m ellszobrát, é le tnagyság- és gipsz­
ben . . .

— No, auh schőn . . .  Mi a Piombó 
képeket á llítjuk  ki . . .

—  D eta il dolgok . . .  En m egkapom  
T akács Z o ltán t term észetben . . .

És Z inger u r  hallgat, egy szót sem 
szól, hanem  annál többet gondolkosik. C sak 
lic itáljanak  ők Piom bóval éa T akáea  Zoltán-

„fecsi Figyelő" larcái t t

A jourokról
— Mit csinálnak maguk a jourokon, 

kérdezték tőlem egy ízben. Szellemeskednek ?
Még látni vélem a jóízű mosolygást, 

mikor azt feleltem : hát i i  amit Különbens
csevegünk, fecsegünk vagy piety házunk.

Nem irodalmi jourokról beszéltünk, mi 
után ismert dolog, hogy nálunk Magyarcrstá- 
gon nem léteznek ilyenek, úgy mint Francia- 
ős Angolorsságban, hol a legmagasabb körök 
szalonjaiban a szellemi arisztokrácia és a 
művészvilág legkiválóbbjai adnak egymásnak 
találkotót, hogy az irodalom és művészet egy 
egy uj alkotásának élete, sikere vagy bukása 
fölött határozzanak. Ahol emelnek, portálnak 
vagy degradálnak társadalmi éa politikai nagy* 
hágókat

Jobbmódu polgári családoknál előre 
megállapított napokon dívó társas — össsejö 
vételekről volt scó ezúttal. Az ezekről fen-

tárzal
gás fentemiitett különböző módjai.

No lám — szól

forgó vélem ényt pedig illusztrálják
ib

a p letyka — m ár 
X asszony is tart jourt, milyen igazán nyárs 
polgárias pöfTeszkedésre vall ez.

A ztán ha még jói ta rtan ák  az em bert 
azért, hogy hetenkint oda megy unatkozni, 
vág kösbe a fecsegés. De a kávét hat órakor 
ad ják  be, a csészék oiy kicsinyek, hogy azok 
m eg lá tásá ra  nagyitóüveg k e ll, a te jbab  ren ­
desen savanyú . Szóval, ba az em ber onnan 
egyenesen a szinhásba m eg), bizony Isten 
ékesen jön haza M intha bárm ely uzsonnának 
as volna a célja, hogy a vac«orai m e g u k a  
ritsu k  vele.

— A st hiszem, igaztalanok vagytok igyekszik 
bókóltetni a  csevegést, ha kissé gondolkoatok, 
be fogjátok látni, hogy tu lajdonképpen prak  
tikusan  já rn a k  el ezen asszonykák és taka 
rékosaági szem pontból ia igazuk vau.

Szerény ház tartásban  nem lehet egész 
télen át a rendes lakószobákon kívül a dísz- 
ebédlőt és m szalont is folyton fűteni és vi­
lág ítan i, ahol két cselédet ta rtan ak , rendesen 
bárom ra való m unka is találkozik  és kelle­
m etlen őket sürgős teendőktől eihajesolni a 
vendégek kiszolgálása m iatt. T ovábbá, ha a 
háziasszonyt soha sem zavarnák  semmiben, 
ak k o r e i  nem is csinálna soha semmit, ezen 
társadalm i füllentés tehát, m elyre az udvari 
asság kényszerít, (dehogy, lelkem, semmiben 
sem háborgat) tulajdonképpen a leghálátlanabb, 
m ert szegénységi b izonyítványt tartalm az.

M ár most tegyük fel hogy egy nő hét 
családdal érin tkezik , ami még nem is olyan 

| nagyon sok, még pedig, ha nem is intim mó

i.

dou, de elég kedélyesen a rra , bogy m indegyi­
ket egy cséaze kávéra  szívesen látja. És ha 
ezek közül m indegyik a hét eey  m ásik nap 
ján  állít be. akkoi az illető boldogtalan házi* 
asszony a hétnek egyik napján  sem érne rá 
valam ely nagyobb, a  d é lu tán ra  is k iterjedő 
báai m unkát v ég é ta i, nem volna soha önm agáé 
és csa lád jáé . A jour által pedig a  hétnek 
egyik  napjai a pihenésnek éa egy m indenkire 
nézve kellem es kötelesség teljesítésének, a 
vendéglátásnak  s tán ja .

— Es mind nagyon szép —  kontráz a 
p letyka — ha nem indulnának ki a hölgyek 
azon szem pontból, m elyet egyezer egy k e d ­
vet ismerősöm h a n g o z ta to tt, bogy t. 
cousine-om nál nem lehet jou rt rendezni, m ert 
— súrolt padlóju szobában lak ik . Aztán meg 
rendesen találkoznak ilyen a lka lm akkor olyaQ 
egyének is, kik szeretnék soha sem látni egy 
mást. Je len  voltam egy izbeB, m ikor belepett 
egy úri em ber a kávézó hölgyek közé és mig 
ötnek kezet adott, a hatodikat tüntetőleg nem 
ak a rta  éaarevenni.

— Éa miféle tá rg y ak a t beszélnek itt 
ven  oda foghegyről a fecsegéa. M intha 
brüsszeli függöny éa sm yrna szőnyeg

kellene ahhoz, hogy m egbeszéljük, vájjon cse 
lédeink a piacon vagy a fűszeresnél c s a ln a k  o 
meg könnyebben. Aztán m indig a prózai fő ­
zés, meg a piac d r á g u l á s a  és a g y e r m e k e k  
ötletei. Ha mar megy az em ber tar-*a*ágba,

meg -  
bizony



1896. dscembsr 33. W *

ï’ E C S I  F I G Y E L Ő .

ha), m ajd  csinál 6 olyan k irakato t, a  mely 
m egakasztja a  k irak a t előtt as utcai for­
galm at . . .

C sak  tessék m egnézni, m icsoda delek 
tussal tessi a beszélő porcellán babát a 
k irakatba. H om esné ásáson y le is olvassa s s  
arcáról a  gond o la tá t:

— M icsoda sserenoséje van egy ilyen 
porcellánbabának, hogy Z inger A dolf művészi 
késéi tessik  k ira k a tb a  . . .

Mikor astán  as eredm ény m utatkosik  
és a k ira k a t előtt m egalakul a k ira k a t ba­
rátok I. nem zetközi kongresszusa Z inger ur 
a k irakatrendezők  ism ert önérzetével m ondja 
a principálisának :

—  N a, ugy e, hogy m ondtam  . . . .  
H iába, nincs több ilyen k irak a t P écse tt I . .  .

A k ira k a t — m atch a lkalm ával nin­
csenek ugyan fogadások és nincs to talisatőr 
(nincs k isárva , hogy less), de a sé r t a ver­
sengés nagy erővel folyik. T öbb m int bizo­
nyos ugyan, hogy Z inger u r less a győztese, 
de Z inger u r ism ert sserénységének engedünk, 
a midőn erről nem szólunk többet.

A s igazi eredm ény ott fog m utatkozni, 
a m ikor karácsony, illetve újév után a fő­
nők ur nagy kásását csinál és igy szól :

— Na, a karácsony beütött . . . Z in ­
ger ur, em elek tisse l ! . . .

A zonban mi ez a  dicsőséghez képest ! 
M ert Z inger u r tisztán passsióból és a dicső­
ség kedvéért rendezi a k irak a to k a t és a n é -1 
gyeseket.

E s u tóbbit azonban m ajd a  báli sze 
son alkalm ával less szerencsénk kapcso latba 
hotn i Z inger úrral.

— (H ibaigazítás.) T egnap  esti 
szám unkban, a  várm egyei közgyűlésről szóló 
tudósításunkba kényes term éssetü sajtóh iba 
osussott be* A főispánnak legfelsőbb elism e­
rés „mellett** történ t felm entéséről ssóló rész­
ben a „mellett** helyett „nélkül**-t szedett a  
m ár sok kalam itást okozó ssedógyerek. K ü ­
lönben ugyané szám unk táv iratai között a 
legfelsőbb elism erés „m ellett* történ t felmen 
tést is hoztuk, s igy legfelebb csak a  fé lre­
értések  elkerülése kedvéért van szükség a 
helyreigazításra.

— (A  vöröskereszt-egylet a  
népkonyhának.) Az országos vörös-ke­
reszt-egylet pécsi fiókja a jó tékony nőegylet 
népkonyhája ja v á ra  30  frtot adom ányozott.

— (Millenniumi kosom Any.) A
millennium alkalm ából a budapesti G ise lla - 
E gylet 6000 frto t te tt le, hogy abból öt 
férjhesm enendó leány kapjon m illennium i ho­
zomány cimén 1000 -  1000 frt iutalm at. A

— (J é g to r ls t s s  a  D ó k á m )  ▲ míg
Halifax tanítványai kétaégbeeenek az enyhe 
időjárás miatt, mert jég hiányában nem is -

a

hetik a kedvelt korceolyazportott : addig 
Dunagőakajóaáai társaság néhány hajója 
mint Mohácsról írják — kemény küldőimet 
folytat egy valósággal magasra tornyosuló
jéghegy gyei, mely Gemenc és Baja köaött*
az e hó elején hirtelén megindult jtfgujlfe 
óta a Dunát egész széltében ellepi s a most 
már máshol mindenütt jégmentes Dunán a 
a hajók útját elzárja. A Dunagőzhajózásitár­
saság „Alkotmány** nevű erős hajója teljes 
erővel próbált a jégtorlaazon keresztülhatolni, 
de nagyrétedben megronosolva volt kénytelen 
onnét visszavonulni. Most pedig a „Nep- 
tun1* 60 napszámostól támogatva próbálkoaik 
utat törni a jégtorlaazon át. Erre az útra an­
nál inkább szükség van, mert számos hajó 
van még Bajától lefelé a Dunán, mely az 
újabb fagy folytán beállható jégzajlás előtt

belfigym in iu ter m oit döntött » ju ta lm ak  ki- * bodai k ikötöbe 'P*rk o d ik - O tt
o u tá a a  fölött; a jutalm aaottak köat o tt van 4  ijb a rao .k a i“ téli ki-
V a r g a  Jú lia  aaegaárdi óvónő is. kötó’ d® ebb*n k ö rttlW ü l kétaaáa ktt

. , u . . « v a rx lönböző hajó szorong, több pedig nem fór

nántuli közművelődési egyletnek a millen- M . .  . ^Mohácson is létesítenének egy téli kikötőt,
m inek ilyenkor igen nagy hasznát lehetne venni.

niumi kiállításon
egyletnek 

bem utatott
tá rá t

Ns^lrssS 1890.
Naptár : sscrds, dec. 28. — Róai. kath. : Viktó* 

ris. — Prot. : Viktória. — Görög-Kel. : (dec. 11.) Dá­
niel. — Ztidó: Tebetb 18. — N k é l  7 óra 32 
perckor ; nyugtaik 3 óra 66 perckor Hold kél
ette 7 óra 81 porckor; nyugatik délelőtt 9 óra 56 
perckor.

Időjárás : hőmérséklet 6 Celsius fok meleg; lég­
nyomás 748- — Kilátás : a köspozti meteorologiai 
'utézet jelaáee aaeribt : ború-, enyhe idő, helyeokint 
eaapadék várható.

Vártéi klzgySlés délelőtt 9 óiako..
Esküét»* aevlajstrsmásak köaaaeailére tétele 

d. u. 3 — .r> óráig a váro«i aljegyzői hivatalban.
Sz'nház : „AiUUieli ütőn*» “

vándorkönyv* 
az egylet közgyűlésének határozata 

folytán a eomogymegyei közművelődési egy 
let kap ta  meg. A D. K. E . különben rövid 
idő a la tt a D unán tú l m inden nagyobb vár­
m egyéjében szervez ily vándorkönyvtárakat, 
igy hát B aranyának  is majd csak ju t egy 
belőlük.

— (A  góshajósás b evé te le i) Az
Első es. kir. szab. D unagőzhajózási társaság  
bevételei a hajózás kezdetétól novem ber vé­
géig összesen 9,317.490 forin tra  rú g tak , ami 
az 1896. év megfelelő időszakában  e lért 
7.907.696 frtnyi eredm énynyel ötssehason- 
litva, 1.309.894 írtta l kedveaöbb. U gyané
társaság  tu lajdonát képesó m ohács— pécsi 
vasút novem ber végéig összesen 662.612 fo 
rintot vett be, 24.681 frttzl többet, mint 
1896-ben.

— (UJ adóhivatal Ok ) Tudvalevő­
leg a hógyéaai magyar királyi adóhivatal aa 
1897. évi január hó 1-ével megszűnik s he­
lyette Gyünkön és Tamásiban uj adóhivtalok 
fognak felállittatni. Esen uj adóhivatalok tiszt­
viselői is kineveztettek már z pénzügyminisz­
ter által. Thury Láaaló högyéssi adótárnok, 
Poparád Dániel ée Kapoesy Gyula hógyéaai 
adótiaatek Tamásiba helyestettek át, Fiiipa-
nils Lajos alsó lendvai adótisst pedig ugyan-* #
ide ellenőrré, Trosatler Gyula asoluai adó­
hivatali gyakornok pedig adótissttó neveztetett 
ki. A gyönki adóhivatalhoz Frigh Vilmos volt 
hógyészi ellenőr, Sehweigevt Péter ée Fábián 
Rezső adótisztek hason minósógbon átkelj 
tettek, Haksch Ferenc bonyhádi adóhivatali 
ellenőr pedig tárnokká név estetett ki.

hallana egysmer valam i érdekesebbet : szín 
házról, irodalom ról, zenéről atb.

—  Nem osztom vélem ényeteket —  felel 
a csevegés. —  Nem szeretem , ha visszavo 
nultan élő asszonyok olyan dolgokról beszél­
nek, a m elyeket nem értenek, m ert különben 
olyan íté le teket van a lkalm nnk  m eghallgatn i, 
a m ilyet nem rég kedves gyerm ekssájból volt 
részem  élvezni * —  U gy-e apám , ma nem le­
het nagy szerepe P o lgárnak , m ert ő legutolió 
— a szinlapon. —  Szem besítek ezzel egy
m ásikat : —  Nem hitsem , hogy M argó Célia
kedvelt m üvésanője volna a népszínháznak, 
m ert B rig ittáb an  nem  ő ad ja  a cím szerepet.

E zt m ár nem gyerm ek szájból hallo t­
tam, de igaz, nem  is élveztem . A zene és 
irodalom ra nézve bizonyára még furcsább 
dolgokat m oudhatuak. Inkább  főzzenek, süs 
eenek az asszonyok, ne kicsinyeljék azt, ha 
egy jó  m unkáskezet, melytől házunk békéje, 
otthonossága és kedélyessége függ, á ldunk és 
d icsérünk. V issont a m iseriát, m elyben úg y ­
szólván m inden nő részesünk, elpanaszoljuk, 
sovány vigasztalást lelve abban , hogy más 
házban is elófordul az ehhez hasonló k ifaka-
óás a szobalány részéről ;

— H át a kisasszony m ár m indig v a sá r­
nap fog vendéget fogadni ? Sohasem less m ár 
az em bernek  nyugta  ebben a h á tb an  ?

Ne kicsinyeljük a fóaést, mely m agában . 
véve is ssép tudom ány, de főként a mieink I

egészségére, v idám ságára, tehát boldogitáaára 
nézve m érhetlen befolyással b ir. T ek in tsük  a 
konyhavegytan  egy egy rem ekm űvét egy egy 
költem énynek, mely a h á ti bőké és összetartás 
kölcsönös sseretet titká t foglalja m agában. 
Én azt sem akarom  elhinni, hogy két nó b a ­
rá tsága  okvetlen összeesküvés egy harm adk
ellen.

Azon ízléstelen állítás sem lehet való, 
hogy a jourok célja as, hogy m indenki egye* 
dűl lehessen a párjával : de bevallom , misze­
rin t legkellem esebb volna az olyan jo u r lá­
togatása , ahol mint a szalon virágai, oly 
m egszokottak lennének bizonyos jól ism ert, 
egym ással bisalm as viszonyban éló egyének. 
No meg álom országba való m in takép  lenne 
as olyan jour, alig merem kim ondani, gyö 
nyörnek sok le tt volna —  ahol m indig csak 
egy hölgy beszélne egyszerre.

És a gyerm ekek ötletei ? V an -e  édesebb, 
lelket üdítőbb valami annál a naiv bölcses­
ségnél, melylyel lelkünk m élyébe nésnek ? És 
hogy m iért tudnak a gyerm ekek  igy nésm  
reánk , aat a francia költő filosóf, V iktor 
Hugó, fejeai ki gyönyörűen : M ert m agukat 
angyaloknak tud ják  éa bennünket em berek­
nek ta rtan ak . Vagy m ilyen hálás, kim erít- 
hetlen anyagot szolgáltathatna a m am áknak 
annak a megbeszélése, hogy m iként védjék 
meg legsikeresebben leánykáikat a fiirt*) ellen.

•) Fiőrt.

Úgy látásik szokatlan még es a kifejezés ná • 
lünk, miután még aainpadunkon sem tudják 
helyesen kiejteni, maga a tény pedig oly régi, 
mint a mily régen férfi és eő vonserővel Ur­
u k  egymásra nézve. Tiltakoznánk ia talán 
gyakrabban ellene, ha nem volna néha na­
gyobb az anyai hinság a szeretetnél ée ne 
mondhatná a tíz éves kis lánynak, kinek 
gazdag fiú kozma aa ibolyaosokrokat, az alábbi 
saintén hihetetlen dolgot : „No kis lányom, 
büszke anya volnék, ka 18 éves korodban ia 
ilyen udvarléid lennének 1*

Nem akarok goaoes nyelvű lenni, kü­
lönben elárulnám, hogy ama biaonyoe kis 
lányért sem jött el a várva várt királyfi. 
Vessedelmes ás kárhozUtandó játék ez, me­
lyet minden alkalom kinél : az ntoa, a temp­
lom, a majálisok éa gyermekbálak és éo 
nem tudok esetet arra, hogy gyermekeket a 
tilosba bocsátottak legyen a nélkül, hogy 
ások éretlen gyümölcsöt ne otentek volna.

így történik sátán a sok idóelött való 
ígéret és htUé’eaktt, melyeket az egyik rész 
ről z megbánás oly aok keserű könye követ. 
Mert a 16 éves leány már ssivével szeret, a 
fiú csak a képzeletével, és időtöltés, fiirt nála 
•a, mi amott komoly, mély érzelem, ée cso­
dálkoznék rajtz férfikorában, ba magmonda­
nák neki, milyen avar lett egy nó Lelke 
ő kedvtelései árában. Mennyivel kevesebb 
emberekbe vetett bias!ma és z lövőben vi
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péod  kereskedelm i és
i f s r k t m r t )  a s  délután 8 Örskor tartott*
lanyha érdeklődé* mellett kôsçyüiését L i l i k é
Jéeeef elnöklete s íe li, ak inek  ind ítványára  
D ániel E rnő  kereskedelm i m iniaatert bárói 
oimmel tö rtén i kitüntetés* alkalm ából üdvösli 
s  kam ara  • egyben külön feliratban  m eg 
fogja sürgetni a  vám hi Tatainak Péoaell leendő 
feUlliláaál. —  A basai kereakedelm i kam a 
rák n ak  f. é r i  eaepl. 89-én K olozsvárott ta r ­
to tt I I  ik oras. értekesle térő l fel Tett • kinyo- 
m atott ierysőkönyT  k iota tá tik  a  tagok köst, a

Is imelyből k itűnik , hogy ti 
inditTányokat fogadták el.

r ____ a  pácai
Örtilos, aomogy 

m egyei község kérelm ének, m elyben a  pünkösdi 
vásár ha tá rn ap já t saept. 29 re kérik  á tté te tn i, 
hely adadik . —  D rávefok köaség réssére  
heti Tásár engedélyestetik . — A női keres­
kedelm i tanfolyam ok nélkülözik a jé  föld- 
ra jsi tankönyveket, m iért is a  keresk . mi 
n isster egy ilyen tankönyT k iadása céljából 
pénsbeli adakozásra hívja fel * kam arákat. 
A pécsi kam arának  nincs reá  ssüksége, nem 
ad  tehát egy k ra jcá rt sem. —- A nagyssebeni 
kam ara kezdem ény esésére a s  öt krajcáros 
utalvány űrlapok behosatalát a kam ara pártolja. 
— A kösgasdaság i előadói intésm ény refor 
m álssa csakis törvény hosási utón lévén esskö- 
sölhető, a soproni tá rskam arának  idevonatkozó 
á tira ta  ez idő szerint nem indokolt ; hanem  azért 
pártoló főára t intést»;tik a m iniszterhez, hogy 
m ajd a közigazgatás állam osítás* esetén a 
kösgasdasági és kereskedelm i előadói állás 
kettéválasstassék . A kam arai tisztviselőknek 
ötödéves fizetési pótléka elfogadtatik, úgy 
azonban, hogy as csak 1897. évtől számi 
tandó öt év m úlva vegye kezdetét, és pedig 
az illető fizetésének 6  százalékával, a mely 
korpétlék  azonban egy tisztviselőre nézve 
összesen csak  4 sser vehető igénybe. — 
T a u s s i g  Z s i g m o n d  és é rdek társa i, 
m int a  p é c s - b a r a n y a i  bo rkeres­
kedők értekezlete, a bortörvény revíziója irán t 
fölterjesztést intéz a m iniszterhez, mely a 
rendőri felügyelet alól k ivenni óhajtja a 
többi köst a borkereskedőket U llm ann M. 
K ároly aieinök indítványára, m elyet L ittke  
elnök kiegészített, abban a határozatban á l­
lapodtak meg, hogy egy ktllöii fei térj ̂ -ízlés­
ben a kam ara páco lja  a m em orandum ot, 
továbbá egy máaik feliratban a földművelési 
m iniszter kerekessé*  meg a ssóló-rekon 
strukciő minél gyorsabb keresztülvitele tá r ­
gyában. A két felirat m egszerkesztésével az 
elnökség bizatik meg. — Néhány kisebb

rem énysége, m ennyivel lanyhábbak  az érzel­
mei és színtelenebbek az örömei.

Csakhogy az önérzet tiltja  e dolgok 
bevalláaát és a flirt büntetlenül hervasztja  
tovább aa alig  hasadt bim bókat, tépi szét a 
legédesebb illúziókat és semmisiti meg a leg­
nem esebb vágyakat.

— No még a toilette-kórdós, est m ajd 
elfeledém — diadalm askodik a p le tyka. -  
Én igazán nem szeretek kibeszélni senk it, de 
X . asszony úgy öltözködik, mint egy fiztál 
leány. T alán  versenyezni ak a r eladó leányá­
val. K alapjaik  legalább egyenlóek s egy tu ­
cat bloutei és egy féltucat gallért rendel meg 
évenkint.

M ár mire való ez a túlzás — tü ­
relm etlenkedik  a csevegés.

— Még elóg fiatal és csinos, m iért ne 
iperézse is egy k .c tit m agát. Szinte köte 

essége ez minden nőnek, értve azt, bogy
neki h ivatása lehetőleg vonzó, kellem es be 
nyom ást tenni. T udjátok  ti azt, hogy egy a 
ko rnak , a laknak , arcnak és hajszínnek, meg 
am it talán első sorban kellett volna em lite 
nem, társadalm i állás és vagyoni viszonyok­
nak megfelelő, minden részletében összhangzó, 
választékos öltözék, kim ondbatlan sok kel 
lemmel és bájjal tudja felruházni a még ke 
vésbé szép n *t

így  m egy ez tovább minden tárgyró l 
éa igaza lehet egyszer az egyiknek, m áskor

fontoaaágu tá rg y  elin tésése u tán  az ülés 5 
é ra  u tán  véget ért.

—  ( A  k a p o s v á r i  k ó r h á a  k i é p i -  
tá ü O .)  A kaposvári k ö sk érh ás  kiépítése —  
m int onnan ír já k  — most m ár a  tavaaaasal 
m egtörténik , m ert a v árm egye  által e cé lra  
felveendő kölcsön m iniszteri jóváhagyást nyert. 
A  köskérhás hátsó te lkén  építenek egy nagy 
uj épületet, m elyben elm ebetegek lesznek 
elhelyezve, de sokat fognak jav ítan i a  k ö s ­
kérhás régi épületén  is, különösen s  szenny- 
levezető helyiségeket, k am rák é t és ra k tá ro k a t 
ép ítik  ú jra . E senfelü l a  kórháaaal szom szédot 
te lken  a kórházi orvos ssám árs lakásokat 
építenek. A s ép itk esések  körülbelül 150.000 
fr tb s  kerü lnek .

— (U j a n y  a k ö n y w e i e t ő  ) A
mohácsi sn y sk ö n y v i kerü le tbe  Q  s  á 1 László 
mohácsi lakost nevezte ki a belügym iniszter, 
m egbízván őt a házassági anyakönyv  veze­
tésével és a házasságkötésnél való közrem ű­
ködéssel.

— ( E l l o p o t t  p é n n . )  S t e g m a y e r
János, k iskosári lakottó l a napokban  ellop­
tak  18 irto t. A pénz a káros szekrényfiók- 
jáb an  volt, a  fiók azonban nem volt besárva. 
A káros bejelen tette  a k á rá t a csendőrség­
nek, arról azonban, hogy a pénzt ki lopta el, 
nem tudott tá jékozta tást adni. Többen j á r ­
tak  nála a pénz eltűnésekor, azokra azonban 
nem m ert gyanakodni. A pécsi csendörőrs m eg­
ind íto tta  a  lopás ügyében a nyom ozást s le 
is ta rtóz ta tta  S e f f e r  János bonybádi lakost, 
a k ire  alapos gyanú van, hogy Ô követte el 
a lopást. A le tartózta to tt azonban m indent 
tagad  A vizsgálat tovább folyik a furcsa 
pénzlopási ügy részleteinek k iderítése é r­
dekében.

( D r á g a  n á s z ú t . )  A zsentlőrinci 
csendőrségnél K ó n y a  József, m agyarpeterd i 
lakos a kővetkező panaszt tette  : M egism er­
kedett egy nővel, a ki azt m ondta, hogy 
B udapestre való és csábító szavakkal rávette , 
bogy utazzék fel vele B udapestre. Ô engedett 
a csábító rábeszélésnek és két darab  ropogó* 
százast tevén a bugyellánsába , fel in ii’azntt

a m ásiknak, mikor például azt állítják  : mit 
szóltok N úrhoz ? Ez előbb utóbb belegaba 
balyodik abba a sokféle kôzügyeanek szen­
te lt foglalkozásába. És még azt kép/eÜ , hogy 
csakugyan  basznára vau valam>iuii cs nem 
veszi é s z re , hogy k izsákm ányolják , hogy 
m indenki szám ára ő szedi ki a parázsból a 
gesztenyét és hogy ug ra tják , hogy aztán 
báta  mögött nevethessenek az „akarnok" le 
hetetlen erőlködésein. H iába inti néha az igaz 
bará ti jóindulat : M aga még mmdig csak a 
m ásoké és oly ritkán  a e ja lád jaé  ? Mit ad ­
nak  m aganak azok az em berek azért, hogy 
vendégfogadóvá teszi érettök  a házát. Elfo­
gyasztják  a vacsoráit, koptatják  a szőnyegeit, 
fárasztják  az egész háznépet c .ak  azért, hogy 
m aga m ondhassa: X . Y. nagyságos urak  vol­
tak  a vendégeim  1

Nem folytatom, nem szeretnék unal ­
m assá válni. Mert, hogy például a csacsogás 
m elyik osztályába tartozik  az alábbi m eg­
jegyzés, azt nehéz volna megmondani. Egyik 
hölgy (kicsinylóleg a másikhoz) — a “  
férje W eierbez já r  újságot olvadni. — 
érzette l) — az enyém a kasz.nóba.

A pályakérdések ideje lévén, én is vet 
nék fel egyet, melyet tálán nem lenne 
dektelen a jouroknak megvitatni : Igaza 
van e Saphirnak, mikor azt ailitja, hogy a 
férfiak csak azért tegeződnek össze, hogy 
minél nagyobb gorombaságokat mondha«sauak

Maga
(ön

a  saem revaló asszonykával B udapestre. Az 
asszony ott á tvese tte  B udára •  m iközben egy 
szállodát kerestek , egyszerre csak  egy u tcá 
ban elébe ugro tt két em ber és életveszélyes 
fenyegetések közben elvették  tőle a 200  fo­
rin tjá t. A nászú ira  csábitó asasony még csak 
m eg sem. ijedt, seg ítségért sem  kiáltott, h a - 
nem  a. tám adókkal egyetem ben  saépen a  fa- 
képnél hagy ta  a  kifosstott em bert, a ki csak 
a k k o r  eszm élt fel, hogy az egész nászúira  
csáb ítás csak  aaért volt k ieszelve, hogy őt 
pénzétől k ifoszthassák. Term észetesen, azon­
nal hasasie tett és a d rág a  nászutról azonnal 
je len tést te tt a csendőrségnek. G yanakodni 
egy caonkam indasenti em berre  gyanakszik  s 
z v izsgálatot ez irányban  indíto tta  meg a 
caendőreég, hogy k ipuhato lja  a vakm erő orv* 
tám adás te ttese it.

ér

— (Holttest a réten.) Ma reggel 
zz U szöghből jövő te járuz asszonyok egy 
em berre ak ad tak  az üszöghi réten, a basa- 
malomi ú tban . Az em ber ott feküdt mozdu­
latlanul z először azt h itték  róla, hogy részeg, 
de m ikor közelébe m entek, ak k o r lá tták , 
hogy szemei n y itv a  vannak  s m egüvegesedve 
fény nélkül tek in ten ek  rájok. A halott em ber 
vasúti m unkás ö ltözékben volt s z fejénél 
hevert a sap k á ja . M ikor az asszonyok z vá­
rosba értek , azonnal je len tést te ttek  a halott 
ról a rendőrségnek  s onnan ki is m entek és 
a halottat b ev itték  a budai temető halottas 
kam rájába . M int a halottnál ta láit m u n k a­
könyvből k itűn t, az illető O u z i c s  János
üszöghi vasúti m unkás, a ki reggel ki ak a rt

• •

m enni üszög Uh-, azonban az utón szélhüdéz 
érte  és ez öl'e meg.

— ( M e s s z i r ő l  j ö t t  t o l v a j . )  Szent- 
lőrincen a napokban több kisebbrendü lopást 
követtek el, a lopásokat rendszerin t nyitott 
helyen vitték véghez, hová a tolvaj belopóz- 
ha tott b m indenütt ruhanem üeket v ittek  el. 
íg y  m eglopták H o r v á t h  Jánost, T u l l e r  
Jánost és D ö n g é r  Jánost, a kiktől Ös»*se 
sen mintegy 16 írt értékű ruhanem ű veszett 
el A csendőrség utána járván a tettesnek,

egymásnak, mig a nőknél a Te szócskává
megnyiluak a hzív legtitkosabb rejtekei ?

Én magam erről nem szerezhetek meg­
győződést, pedig ha van valami, eszményi, 
a mit tiszta boldogságnak képzelek az életben, 
bár megengedem, hogy ritka, mint a mesebeli 
kék C9odavirág, úgy ez az igaz barátság.

A mikor az a mi az egyiknek keserűség 
vagy gyönyöre, megremegtette a másikna* 
is egész valóját, ahol a má-ik szemének egy 
édes, derű' rao.*olygá*a a kedély melegének 
sugár özönét árasztja az egyik felé, a muor 
az egyiknek egy benső kedves szava a ma 
síknak az életadó ötöm verőfényes ragyogása 
akiknek gondolatai és szívdobbarásai talál­
koznak, ha országok választják is el egy­
mástól, mint a hogy Itlkeik ölelkeznek, az 
elveszett paradicsom szeplőtelen kék egét 
ajándék ózván a tenköíten, nemesen érző szí 
veknek . . .

Gyakran szatyriku^nak neveztek, mert 
azt állitum, hogy a nő munkája nem szokott 
következetes lenni. íme most a helyett, hogy 
tovább fejtegettem volna, miszerint a fecse­
gést a gondtalan tudatlanság, a pletykát a 
maliéi.i a csevegést az okosság és jóiudulat 
sugalmazzak : az előbb fényesen világított te­
remben, nagy előkel** közönség jelenlétében, 
nyitott szemekkel tűudérregét álmodtam.

Y v o n n e .



1896. deoembtr 83
n

P É CS I  F I G Y E L Ő b

le is ta rtóz ta tta  est B e D C i o v i e i  S távó  
horvatorsaági kan ász szem élyében, e ki cas 
varogva já r t  e  v idéken  de m inden foglalko­
zás nélkül lopásokra vetem edett. Egyelőre 
aeon ban m ég m indent tagad  • m ajd a visa* 
gá at van h iv a tv a  k ideríteni a  bűnösségét.

(Meglopta as apját ) M egírtuk
a napokban, hogy S i n g e r  L ipó t dr. paksi 
lakostól a fia 8 i n g e r  Vilmos 600 frt é r­
tékű réssvény t és sorsjegyet ellopott s asokat 
400 ír té r t e ladván , m egssökött. D erék  csend- 
őrségünk m ár nyom ára jö tt a szökevény tol 
vajnak  ; a paksi csendőrére ugyanis nyomozott 
utána és B udapesten rá  is a k a d t a  tolvaj 
fiúra, a  kinél a s  égést 600 írtból m ár csak 
11 frt 41 k r t  ta lá ltak  meg. A s ise rű lt nyo­
mozás után most m ár a többi a  bíróság dolga.

— (Megmérgesett disznók.) Még
a múlt év ssep tem ber havában  történt, hogy 
M e r g e 1 Á dám  és F u n k  Ján o s gyönki 
lakosoknak 8  d a rab  sertése 112  í r t  értékben  
m érgezés k ö v e tkestében  elhullott. A gyönki 
csendőrörsnek most sikerü lt a  te tteseket N agy 
JáLos gyönki és H albach  Q áspár, gyu lapa- 
táncai lakosok szem élyében kipuhatolni, ak ik  
be is ism erték , hogy a sertéseket bostuból 
m érgezték meg úgy, hogy gyufafejeket k e ­
vertek az éte lükbe. A disznóm érgezőkkel 
most a bíróság véges.

— ( Egy gyűrű története. )
S c h w a b s  Szilárd , dunaszentgyörgyi lakos­
iek volt egy szép, 15 írt értékű  a ran y g y ű ­
rűje. A g y ű rű t a napokban elvesztette a

hása  udvarán  s b á r tűvé te tte  érte  a s  egész 
udvart, nem ta lá lta  sehol. A  k á rt bejelentette 
a  íaddi csendőrörsnek és a  nyomozásnál k i­
derü lt, bogy hiába is keresték  az elveszett 
gyűrű t as udvaron, m ert a s t a  károsu ltnak  
M é s z á r o s  Sándor nevű cselédje m egta­
lálta  és zsebre dugta. Most ta lált dolog jog­
talan  elsajátítása m iatt véges vele a  bíróság.

(Körözik a lótolvajt.) Éppen 
tegnap irtuk  m eg, hogy U e r  i n g P é te r ma­
g y a r egregyi lakostól elhajto tt kocsi s ló kö- 
sűl a csendőrség a lovakat m egtalálta B ir- 
jánban. A kocsi m ég nincs meg, valam int a  
fogatszöktető T i l l  Á dám  se, a  ki mágocsi 
illetőségű, 23 éves rsolgalegény. A pécsi 
rendőrkapitányság  m a elrendelte a megszö­
kött tolvaj országos körözését.

(A  dicsőség > bajjal Jár.) H a
vannak em berek, ak ik  sajá t tapasztalataikkal 
igazolhatják ez axióm a igazságát, akko r esek 
a tarta lékos katonatisstek  és esek között a 
fia ta labbak , ak ikre  m ég egy-két, vagy éppen 
három  fegyvergyakorla tnak  a lessolgálása 
vár. A zt a dicsőséget, hogy néhanapján fel­
vehetik az egyenruhát és végigtáncoltathatják 
as aszfalton csörgő k ard ju k a t, sok bajjal kell 
megfizetniök és a hadügym iniszter gondosko 
d ik  róla, hogy a baj kisebb ne lehessen, 
m indig csak  nagyobb. Tudvalevő dolog, hogy 
as utóbbi években  ism ételve jelen tek  meg 
badűgym inissteri rendeletek , m elyek mind 
a rra  ad tak  u tasítást, hogy vigyázni kell a  
g y ak o rla tra  bevonuló tartalékos tisz tek re ,

tudnak-e exeoirosni, nem felejtették-e őség 
el, merre van jobb és merre van baL Amióta 
ezeknek a rendeleteknek érvényt kezdettek 
szerezni a parancsnokságok, azóta mind gyak 
rabban történt, hegy a mit sem sejtó tarta­
lékos tiszteket egymáeotán kétszer is behív­
ták fegyvergyakorlatra. Nos, eaentul még 
különb dolog less. A hadügyminiszter ugyanis 
ismét rendeletet intézett a oaa pattestek h es, 
melyben meghagyja, hogy a tartalékos tisz­
tekre a fegyvergyakorlatok alkalmával több 
figyelmet fordítsanak. E  rendeletnek termé- 
szetesen az lesz a következménye, hogy a 
tartalékos tisztek között mindegyre szaporodni 
fog azoknak a száma, akiknek a fegyvergya 
korlatot megismételniük kell. Most már osak 
arra vagyunk kiváncsiak, hányszor fogják 
még követelni a „több figyelmet4 és még mi 
mindennel kell még rássolgálniok a tartalékos 
tiszteknek az ő dicsőségükre ?

(ZaebmataaA ügynök.) S a u n ­
t e r  O y u la , kaposvári illetőségű ügynök, m int 
ilyen, messze elvetödött városától s ú tjáb an  
A ranyos M sró th ra  érkezett. Itt a s  ügynöki 
foglalkozást m egunván, felcsapott zsebm etsső- 
nek s p á r ügyesen végrehajto tt és m eglehe­
tősen jövedelm eső zsebm etssés u tán  megszö 
kött, m ég m ielőtt elfoghatták volna. —  Aa 
arany  os-m aró t hi törvényszék most országosan 
köröst é ti a zsebm etsső ügynököt, aki m ag y a­
rul, ném etül és olaszul beszél s különös is­
m ertető jele, hogy két szemfoga hiányzik*. 
H a bárhol kézrekeritik , a legközelebbi ügyész­
ség gondjaira  bízzák.

108 A BŰN ÖSVÉNYÉN Irta: FORTUNÉ DK BOI8QOBET

— A rendőrbiztos, ki m eghallgatta panaszomat, 
szemembe nevetett.

— H ogy érti ezt ön ?
— A zt m ondta a rendőrbiztos, hogy csinos leá­

nyok sohasem veszuek el és az én unokám  is, elóbb 
vagy utóbb, elő fog kerü ln i. Ezzel a m agyarázatta! 
azonban nem elégedtem  meg, dühbe jöttem , am ire ki 
utasíto tt ! Istenem re ! ha bot lett volna nálam , hát — 
leütöm 1

Amit meg is érdemelt volna.
De nem, igazságtalan lettem volna, mert an­

nak az embernek igaza volt — vUzonzá keserűen az 
öreg tengerész. — Nem akartam elhinni, hogy az én 
vérem erenyevesztett lehetne és ez nagy tévedés volt 
tőlem. Tegnap megint voltam az üzlettul&jdonosnénél és 
akkor mondá, hogy alkalmazottainak egyike Utta napok 
előtt Augusztát egy fiatalember társaságában. Arról 
győződtem volna meg, hogy unokabugomat valami rej 
tekhelyre csalták r ott megölték, akkor nem engedtem 
volna magam kétségbeesésemtől legyőzetni ; de a gon­
dolatot, hogy az én unokám is, mint annyi más, a bűn 
útjára lépett volna, nem bírnám elviselni. Kimúlásába 
talán némán belenyugodhattam voiua, de a szégyeu le­
győzött azt elviselni, nem voit meg a keliő bátorságom.

— Es semmi okosabbat nem kezdhetett volna, 
mint hogy eldobja életét, mint egy szökött katona, kit 
elfognak futárában ? Teremtette, de sietős volt a dolga ! 
Szerencsére, elég korán érkeztem.

— Egyáltalán nem köszönöm azt meg önnek
U.»te hozzá nyergen az öreg

— Azt látom — viszonzá Dangelas nevetve.

—  Azt m agam  is sejtettem  s éppen mivel ön ezt 
bizonyára m egérdem elte, nem esabad öngyilkossá lennie, 
m int valam i szerelm es m asam ódnak, k it elhagyott a 
kedvese.

— Es ön mégis m egtette volna, ha a jta já t Le nem 
töröm s pár ub laka t be nem ruzom. De módomban lesz 
m egsksdályozni, hogy m egism ételje az ostobaságot.

E szavak m intha némi hatással le ttek  volna a s#

öregre. V izsgálni kezdte a fiatal festőt, am int valaha 
m atrózait vizsgálta, m ikor sorban a g iédában állo ttak  
és n y ilv á n v a ló ig  valam i rokonszenves vonást fedezhe­
tett fel arcában, m ert felelet helyett csak ném án bóhnt- 
gatott fejével.

— H add  beszéljek  okosan az ön fejével — foly­
t a i  felbátorítva e kis eredm ény által, szelíd hangon 
tovább — ígérje meg, bogy nem gondol többé a halá lra  
s mondja el nékem , hol szorít a  bakancs. Ez m egnyug­
tató! ag fog önre hatn i. Mi b írta  rá, hogy öogyilkosságot 
kíséreljen meg ? B izonyára nem a szükség.

— A szükség ? —  dörmögé Cordouan. — H ar­
minc évig szolgáltam , h ad já ra to k a t éltem át, sebeket is 
kaptam , érdem kei észtét is hozzá és ezerhatszáz frank 
évi nyugdijam  van. S ez messze felülm úlja as  ón ezük- 
ségleeim ot.

— H át ak k o r mi ? — rem élhetőleg csak nem cse­
relem ?

Az öreg vállát ráugatta  felelet helyett. T a k a ré k -  
persely pedig fo ly tatta  :

— T án azt fájlalja , hogy nem uralkodik  m ár a  
tengereken  ? — Ez m ég „ szü k ség én ek  érthető volna.

Dangelas m ár sejtette az igaz okát az Öreg két-
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— (M «c—B k ött O M lid ek .) É l e *
8 ■ é 1 e • Antalnő a l l .  GjOrkA

Érmedbe t, M ihály,
oeeládek

5  frt pánebireágre, eeetleg I napi elmáráere
ítéltettek . Aa ítélet vég rehajtása  előtt aaon-

#

ban úgy aa asszony, m iot aa em ber, meg* 
ssöktek lakhelyükről • m indéi ideig nem 
je len tk e itek  aa 6  frt lefisetése, illetve as 1 
napi fogság leüláse végett. A sárbogárd i ssol 
gab iró iág  most e lrendelte  a büntetés elöl 
megasökött cselédek körözését.

— (A  n e g sá rd l d a lá rd a .) A szeg
sárd i da lárda  n jabb  k itü n te tése  é ta  fokosott 
törekvéssel és nemes am bioióval ta r t  ének­
próbákat, hogy a dal mű vészeiben minél na­
gyobb sikereket legyen képes felm utatni. 
M int Írják, a dalárda m eghivás folytán j a ­
nuár hóban átrándul Somogy m egye székhe­
lyére, K aposvárra hogy ott dal esté ly t tartson.

-  (Gyűjtés.) A m ohácsi felsővárosi 
óvodákban a kis gyerm ekek karácsonyfá jára  
62 frt 20  krt, as alsóvárosiban pedig 28 frt 
48  k rt. gyűjtö ttek  as óvónők. A gyűjtött 
össseget tekintve, itt is k ite tssik  a mohácsi
óvónők lelkesülése as ügy iránt.

-  (Leéyett hám.) H osssu  H etén 
ben a napokban T ö r ö k  Ján o si ottani 1 
kos bása k igyuladt és leégett. A k á r 630 
irtot tess ki. A ssabolcsbányai csendőrön  a 
tű s keletkesésének okát k iderítendő , m egtar­
totta a vizsgálatot ; hogy asonban  a tűs m i­
ből keletkesett. nem lehetett m egállapítani.

— ( S iódástvscsk et lopott.) A

ssentlörinci csendőrök B a l  i g a József ait.» I k en y érk o sarak , ecse t és o la jta rtók , kávé, 
lőrinci lakosnál 6  d a rab  g asd á tlan  ssódás- I m occa és teak éssle tek , v irág tartók , tin ta tar 
üveget ta lá ltak . Baliga kérdőre vonatván, I tók, k ép k ere tek , bor, sör és cognackéssletek 
honnan vette  as  üvegeket, k iderült, hogy aso - 1 stb. óriási nagy választékban  és rendkívül 
k á t M á r t o n  István  lopta el a ssódav is-1  m érsékelt á rak  m ellett Schönw ald Im réhez 
gyárból. A te ttes  ellen m egindito tták  a viza |  Pécsett, K irá ly  u tca, H a tty ú -ép ü le t.
gá lá tó l

(S sa rk a te m é s ie tü  a su o n y
) S c h m i d t  Jóseef, siklósi lakostól 

a piacon a  napokban elloptak  egy d a rab  
sapkát. A káros feljelentésére a vaisslói csend­
őrök k ipuhato lták  a te tteseket B o t o s  Zsuzsa 
vaisslói és C s ő s s  i Mari vejti lakosok sze ­
m élyében. A vizsgálat során k iderü lt, hogy 
as asssonyságoknak term észete igen hason lit 
a ssarkáéhos, m ert nem igen hagynak  bé­
két annak , a mi a másé. Á t le ttek  adva  a 
b íróságnak.

— (L á b a  holt a  M in tá n a k .) K o-
v á c s F e ren c  bükköséi lakosnál laba  kelt 
egypár csizm ának. Egy szép délelőtt úgy 
eltűnt, m intha sohse lett volna a  Kováos
uram  b irtokában . P ersse , ebbe  as  eltűnésbe |  nyelves P o u la rd n é  sserepében. (+*) 
a káros nem nyugodott bele s feljelentésére

Művészet, irodalom.
o  h l történt az éjjel. E st a k acag ­

tató, de nem éppen m orális francia  bohózat 
féroelm ényt teg n ap  este alig nézte végig öss- 
sse-visssa az egéss ssinházban  ötven ember. 
D e ez a  k is  közönség aztán  igen sokat ne­
vete tt B o r o s a  (P ou lard ) kacag tató  já ték án , 
k inek  a h a tá s  és derü ltség  előidézésében 
méltó p a rtn e re i voltak  B a g h i (Blanchon) 
és K i s s  P is ta  (Ju sta re t). A nők közöl 
K é s d i  Ju lisk a  élénk és mégis d iszkrét já ­
tékával s ssép énekével ke lte tt hatást, B e n k ő 
Jo lán  pedig elem ében volt a féltékeny és

a ssentlörinci csendőrség elő is k eríte tte  azt 
as em bert, a ki a  csizm ákat láb ra  kelte tte . 
K  a I á n y o s János kóborcigány az illető, a 

I ki most a fogságban elm élkodhetik  arró l, hogy

Országgyűlés.

m anapság a büvéssetbe  is be lebuk ik  az em ber.

P á lin k á i  m ost árkestek  a leg
ú jabb  és legfinom abb valódi ezüst va lam in t 
china ezüst iparm űvészeti tá rg y a k  u. m. 
gyerty a ta rtó k , girandolok, asztali á llványok ,

t

— ▲ képvisslóhás ü lése decem ­
ber hó 93-án. (A „Pécsi F ig y e lő 41 eredeti 
táv ira ta .) A képviselőház m a a felirati vita 
eredm ényeképen  a s  ó felségéhes intésendő 
felirat fe lterjesstési ak tusával foglalkosott. 
F elo lvasták  a  feliratot. S z i l á g y i  Desső 
elnök ée a jegyzők a lá írták  s aztán  lepe­
csételték .
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ségbeesésének, de azt ak a rta , bogy maga m ondja e 
esetét s a helyett, hogy egyenesen  a dologra tért volna, 
kerülgette, mint a m acska a  kását.

—  H át tudni ak arja , m ért laktam  jól az élettel ? 
— folytatá as öreg kis idő m úlva. — No háf^ elm ond­
hatom épen Önnek. D erék  em bernek  lálssik és ne nés- 
sen engem gyávának , ki gyáván  desertál, m ielőtt a jó 
Isten távozásra in tette  volna. Segítsen felállni és tám o­
gasson, nehogy utkösben összeessem.

Csodálkozva teljesité D an g elas  a kérelm et, am ikor 
as öreg a  harm adik  ssoba a jta já ig  kisérte. B ár m eg­
botlott u tkösben vagy k é tsse r , m ert még nem állott 
egéss bistosan lábain, —  m égis szerencsésen érte el as 
ajtót.

N éssen ide be.
D angelas k e rek re  ny ilt ssem ekkel bám ult, m ikor 

egy alacsony k is szobában ta lá lta  m agát, mely bár nem 
fényes p o s tá v a l ,  de bisonyos e legánciával volt bérén - 
desve, mely feltűnő ellentétben volt a s  öreg tengerész 
spártai egyszerűséggel b e ren d ese tt szobájával. A pado- 
la to t csinos szőnyeg tak a rta , a s r egyik  sarokban  k é t 
alacsony, késim unkával d issitett ssék  állott, a kis ébenfa 
ágyat hófehér függönyök d iss ite tték , a  kandallón v irág ­
cserepek állottak, virágok az ab lakpárkányon  is, virágok 
m inden sarokban.

Bájos kis fészke volt egy leánynak  s ez a fészek 
üres volt.

D angelas m indjárt m egértette  az összefüggést.
—  Itt lakott, — m ondá az ősz em ber halkan ; 

és k ívü le  senkim sem volt ezen a világon. Két nap 
előtt eltávozott itthonról s azóta nem láttam  viszont.

Ezek a szavak m inden ké te ly t e losslattak  Dange- 
lasban. „ 0 “ — A uguszta, ké t nap ó ta nem volt látható. 
A báto r ifjúnak ssivébe n y ila llo tt;  de nem vétette észre 
jed tség é t s m ialatt úgy te tt, m intha nem tudná, kiről 
beszél az öreg tengeréss, fo ly tatá :

— Kiről bessél ön ? L eányáró l ?

U nokám  —  ig asitá  helyre Cordouan. Az any ja  
volt a  leányom , ak i m eghalt a  kicsike születésénél, ak it 
én azóta m indig m agam nál tarto ttam . C sak ó érette  élek  
s most elhagyott. Most hát tu d ja , m iért akarok  meg­
halni !

N agy önm egtartózta tásába kerü lt D angelasnak  nem 
azonnal eláru ln i, am i két nap előtt történt. Úgy tarto tta , 
hogy as igazi p illanat m ég nem érkezett el és tanácsos 
less a  sajnálatram éltó  öreget sióval elókéssiteni, mielőtt 
elm ondta volna neki ta lá lkozását a szegény gyerm ekkel, 
k inek  eltűnte ót is a legnagyobb m értékbeo n y u g ta lan í­
totta.

In k áb b  mint valaha, m egvolt e p illanatban  gyó-
— romiá-zódve, hogy 

sáhos.
— Igen

ő is hozzájáru lt kis barátnője

fo ly tatá  Cordouan pénteken jókor
reggel eltávozott hazulról, hogy az üzletbe m enjen, hol

m ikor este érte mentem, mint mindenő dolgozott s 
este, azt m ondta fónökuője, hogy még nem tért
vissza

És azután ?
Azután ? Egy borzasztó é jszakát éltem át s 

m ásnap korán reggel a rendőrségre m entem .

És ?
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Ab ak tu s elvégzése u tán  K o m j á t h y  
Bála in terpellá lta  F e jé rv á ry  honvédelm i mi- 
niastert a iirá n t, hogy hogyan m erte  képvise- 
léje B i h a r  ezreden által a párisi v ilágkiál­
lítási ankéten  k iny ila tkosta tn i azt, hogy a
honvédség a kOsftshadsereg kíogénsitő réssé, 
a kösöshadsereg  nélkül a kiállitáaon réest 
nem vehet •  igy a kfeO shadügym inisster 
m eghallgatása uéJkül nem is ny ila tkosik  a 
réssvétel ügyében.

F e j é r v á r y  G ésa  honvédelm i mi 
nisster k ije len ti, hogy a s  est a ny ilatkosato t 
tévé e z r e d e s  é t  f é l r e é r t e t t e .  A H ás 
a  m iniszter vá lassá t tudom ásul vette.

S aztán  bb élnék boldog ünnepeket ki 
vánt a H áznak  s aa ülés ezzel véget ért.

Ab ünnepi szünet január 11-ig tart.

T Á V I R A T O K .
— A  reaicai bányakataw- 

tréfa. (A .Pécsi Figyelő* eredeti táv­
irata.) A resicai bányakatasztrófánál jelen- 
volt, mint megállapították, 130 munkás. 
Eddig 34 halott, 30 könnyű sebesült, 17 
halálosan sebesült került ki a bányából. 
A többi 49 hiáuyzik. Bizonnyára mind a 
49 meghalt. A nép fél, hogy eleveneket 
is eltemettek a holtakkal s e miatt sok 
halottat újra felástak, hogy megnyugtassák 
ez aggódókat.

— A  tőzsde reformja. (A „Pé­
csi Figyelő** eredeti távirata.) A tőzsde 
reformját előkészítő ankét tegnap délután 
megkezdődött. Az ankéten D á n i e l  Ernő, 
kereskedelmi miniszter elnököl. Ma folytatta 
az ankét üléseit.

— Pótválaaztás Ó-Budán.
(A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) ó- 
Budán ma van a pótválasztás, F e s t e - 
t i c h Andor gróf, a volt földmivelési mi­
niszter, délig 230  szavazatot kapott ; 
B e ö t h y  Ákos, nemzeti párt jelöltje pe­
dig 22o szavazatot. A küzdelem igen he*

*•>vés s a győzelem még kétes.
Lukács miniümter man* 

dátuma. (A .Péc^i Figyelő- eredeti 
távirata.) L u k á c s  László pénzügyminisz­
ter egri mandátumát ma folytatólagosan
tárgyalják.

— A  Kelet om sságü . (A
.Pécsi Figyelő44 eredeti távirata ) Angol­
ország a keleti reformokra vonatkozólag a 
hatalmakkal kötendő közös programm alap­
ján kiván eljárni.

m V I  L T - T E R + )

Kitűnő Angol

TEA-RUM
Jnmes Walters A Comp. londoni czégtől,

továbbá : valódi ó

81 a v o n - Szil vorium
eredeti palaczkokban I frt 20

N I C K  A. EL-nAl P é c s e t t ,
k irá ly -u tca  2. az. és Bazár udvar.

I.np lul.jiluno. Kel.lő. h.erke.jeto
S Z A U T T E R  G USZTÁV PLE'NINGER FERENC

TAIZS JÓZSEF

*

Weiss Jakab
fogorvos

fogorvosi és fogtechnikai műterme
»

Jókai (Kis-tér 7. sz. I. emelet.)
A 1 flB BQ• i

foghúzás kéjgázzal, fog töm étek  (plom bi rozát) 

rágáshoz teljesen alkalma* m űfogak kéazitéoe

Foghúzás szegényeknek ingyen.

CSAK RÖVID IDEIG
i A-̂ % «<

AZ ANGOL ÁRUH Z R A K T
Széchenyi-

Üzlet feloszlás miatt
városház átellenében

egész raktár
ingek, nyakkendők, jaeger áruk, bőröndök, finom
zsebkendők bevásárlási áron
mattal olcsóbban elárusittatnak

)

RÖVID IDEIG I

Caak >r vi :
bifom iM  palans* ti| 

U Uvő staiaggal \vörö* ói
fokai* nyomát sárga papi 
on) van olaánra.

Eddig jl ld la n lh a U tU n  !

2 v £ s t e * g r e r  T T l l a a o .
féle

v a l ó d i  t i a z t i t o t t

H ÍJO LiJ
V I

r

(törvényében védeti csomagolásban)

MAAGER VILMOSTÓL
M É C S B E N

Ar. első orvosi tekintélyek által megvizsgáltatott és 
könnyű naénzthetfnégenél fogva gyerotekekneU is különösen 
ajánltatik és rendeltetik mindama eseteknél, melyeknél a r or-
>o. * t  egetz testi szervezet, kiiidaösen •  mell ée tüdő é ri-  
éltesét, a test snlyansk gyarapodását, a sedvsk javítását, 
valaaúat általábaa a vér tla itltaaa t el akarja árai. — Egy 
•vég ára I fartat éa kapkaté a gyári raktártaa Bernben 
I I I / 3 .  k é r  H eum arkt 3. valaailat az o a z tr.-m a x y a r m o­
narchia leptflbb K y ó « )« zrrtá rá b a u .

P é r - r i t  kapható  : Sipftez Istvsa, Zsiga Láezlá gyógy­
szert árábaa ; Reek Vilmos Spltzer fla kereskedésében.
Kőinktár á« fóeláru*ilá. *s o.srák-m.gy.r mou.rckia re.sár. :

M A A G E R  V IL M O S ,  B É C S .
mi i Héum trkt

U tán zato k  hntnnágilag nyom oztatunk.
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